tdgdhoz ias. Bz a koriilmény viszont arra utalhat, hogy e rend-
gzer nem vdlaszthaté el a magyar becézdnevek dltaldnos gyakor-
latdtdl. Ennek okdt kiilon kell majd megvizsgdlni. Ami a nem=-
zetkozi mesei onomasztika egyéb kutatdsi témdit és lehetdaé-
geit illeti, ezekre kiilon kell majd kitérni.

v. v.

EGY JOKAI-REGENY SZEMELYNEVEI

Jékai Méry Egy hirhedett kalandor a XVII, gzdzadban cimd
mive nem tartozik az {rdé igazdn ktzismert és elismert alkotd-
gai kitzé. Pedig NAGY MIKLOS -- a kiv4ld Jékai kutatd -- a szer-
z6 kalandregényeinek jegyik legegészeégesebb hajtdsdnak™ tartja
/NAGY MIKLOS: Jékai MSér., Bp., 1975. 219/. Hiszen az {ré ,to-
rég ég kifdradds nélkiil" /uo. 219./ vigzi végig a regényben a
njdtékos fantasztikum® /uo. 219./ hangjéat.

Jokai; Egy hirhedett kalandor... cimd mdve -- a Rab Réby
megirdgdval egy idbben -~ 1879-ben kégziilt el. A regény témdja
rendkiviil egyszerd. 1688-ban a francidk dltal ostromlott Cob-
lenc vdrdban leleplezik és elfogjdk Hugdé Kongtablert, aki a
bombdkat homokkal toltotte meg. Az druldt birdesdg elé Allit-
jdk, Ahol is a vddlott, bUnének magyardzataként kalandos éle-
té1 meséli el. Egy-egy kaland elbesgzélése egy fejezet, ille-
tdleg egy nap a tdrgyaldson., Ekként a regény dontd része Hugd
elbegzélégére éplil. Igy Jokal szabadjdra engedheti kimerithe-
tetlen fantdzidjdt.

Az 1iréi névadds fontosgsdgdt nehéz és kdr is lenne tagad-
ni. Higzen, miként Kosgztoldnyli irja ,a nevek ... egyiitt jelen-
nek meg alakjaikkal. Ha van nevilk, mdr élnek ig" /idézi KOVA~
LOVSZKY MIKLOS: Irodalmi névadds Bp., 1934. 3/. Leggyakrabban

a koltott személynevek az ,iré fantdzidjdban sziiletnek meg,
akdr a szerepldk" /vio.: KALMAN BELA: A nevek vildga. Bp.,
1967. 115/. De az ia eldfordul, hogy a szerzd a neveket a
ovalé életbll vdlogatja tsgze" /KALMAN: i,m. 115/.
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Sajnos Magyarorszdgon az irdi nevek kutatdsénak, Ossgzegydj-
tégének és csoportositdednak kérdése még nagyon a kezdet kezde~
tén tart, E kérdésben mindenképpen Uuttord jellegd -~ és még ma
is meghatdrozdé fontossdgi -- Kovalovszky Miklds: Irodalmi név-
adds cimd konyve; ebben a gzerzd az irodalmi névadds kovetkezd
£6bb tipusait 411itja fel /36~=47/:

1. Al1taldban a rovidebb elbeszélésekben, az ird nem ad ne-
vet héseinek csak Ugy emliti Sket: az assgzony, az orvog, a fér-
fi sgtb.

2. Az irodalmi névadds legegyszerdbb mdédja, az in. beszéld
vagy leird nevek csoportja. Pl.: Civddy, Zsarnoky.

3. Fejlettebb mdédja az irodalmi névaddsnak, mikor nem maga
a jelentés, hanem a név jelentésének hangulata jellemzi az iré
alakjait. Pl,: Pacsirta, Rezeda.

4, Az irodalmi névadds legkifinomultabb médja az, amikor
a név nem jelentésével jellemez, hanem hangulatdval, mégpedig
ugy, hogy az egész nyelvkozogségben azonos aggzocidcidkat éb-
reszt. Hiszen a névnek illenie kell a korhoz, a kirmyezethez,

Mivel J8kai regénye a szd legszorosabb értelmében vett
kalandregény, gok fordulattal, helyszinnel és szerepldvel,
ezért mdvében nagyon gok -- gzdm gzerint 121 ~- gzemélynév
taldlhaté. Elgdként osszegydjtottem a regényben fellelhetd
nem Jékaitdl gzdrmazd személyneveket /45~6t/, két csoportra
ogztva, Az elsdben a Biblidhoz, valldsokhoz kapcsoldddkat vet-
tem szdmba, mig a mdsodikban a magyar €s egyetemes torténelem-
hez kapcgoldddkat.

Az elgd csoport nevei: Judds, Barnabds, Addm, Ddvid, GS-
1idt, Krisztus, Pildtus, I1llés préféta, Magdolna, Lilith, Je-
hova, Herodes, QOgirisg, Nabukodonozor, Sdba, Thémdr, Delila,
Bethsabé, Salome, Jezabel, Astairte, Agtaroth, Belfegor, Asz-~
modai, Kopcziher, Dromo, Szdmiel, Azdiel, Leviathan, Belzebub,
Lucifer, Beliat, Szemidzdz, Mefisztofellsz.

A mdgodik csoport nevei: De Sade, I. Erzgsébet, Stuart M-
ria, Medici Katalin, X. Leo pé&pa, Ince pdpa, II. Fiilop, Don
Carlos, Tetzel, Luther, Zrinyi Ilona, II. Rékdéczi Gydrgy,
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Montecuculi, Cleopatra, Rogerius, Nagy Sdndor, Dzsingisz kén,
I. /Szent/ Ldgzld, Attila.

A fenti csoportositdsbdl milyen kovetkeztetések vonhatdk le?
Jékai -~ miként legttbb kortdrsa -- alapvetden és elsddlegesen
biblids miveltségd. Ezt mutatja, hogy a valldshoz kiotdd6 és a
torténelemhez kapcsolddd személynevek ardnya 36:19, Jékai tor-
ténelmi ismeretei széleaskivridek, €s kiterjednek az egyetemes
torténelemre ig. Igaz, konyvében a torténelemmek cgak a leg-
fontogabb, legjelentdsebb alakjal kapnak emlitést.

A regényben eldforduld —-- Jékai dltal kitaldlt -~ személy-
neveket hangzdsuk szerint osztdlyoztam.

Szl4v hangzdsl nevek: Terguszko Jaroszlav, Kohaningzky
Zdenko, Beldbratanoff Zvoinimir Tsinovnik, Siniavszky, Potoczky,
Nyedzviedz, Sziniavseszky, Visznovieczky. Csak utdnevek: Marinka,
Madus, Jusko, Zordw, Boczidn, Barém, Buk.

Burdépan kiviili /indiai, kinai, mongol/ hangzdsi nevek:
Maharadzsa Kong, Sah Allum, Mir Koszszin, Nevil Szing, Zeilb
Aniffa, Gholan Kadir, Szumro Begume, Jewan Buk, Ilirza Nujuf
khén, Ziilfikdr al Dowla, Kuli kén, Kamr Eszszamdn, Deli Szingh
Raigz, Ali Baba Ben Didimi, Chien-Cgen-Toiping-Van, Radsputa,
Ghirai. Csak utdnevek: llajmuna, Danegh.

Dél-eurdpai /spanyol, olasz, gorog/ hangzdsd nevek: Ben
Malach Poixoto, Karaiszkakisz Leoniddsz Hérosz, don Rodriguez
di Saldapena, Signore Sparafueile Odoardot.

Német hangzdsi nevek: Junker Elias, Stramm Vilmos, Hugéd
von Habermix, Hatzfeld lMenyhért, Junker Hermann, Reinhard
Walter, Schultze, Stadtvogt, llayer, Bergmayer.

Egyéb eurdpai hangzdsi nevek /francia, holland/: Mynher
van der Bullen Tdébids, Chevalier De Mont Olymp, Capitan Rouge,
Ilynher Ruissen.

Egyéb /nehezen csoportosithatd, vagy tobb csoportba tar-
tozhaté/ hangzédsi nevek: Hilarius, Sarepta, Persida, Rupertus,
Wagnerrius, Eliézer, Malchus Mylach, Csak utdénevek: Meshugge,
Miczraim, Hosen, Pinkdsz, Hamovesh.
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Milyen kovetkeztetések vonhatdk le Jékai Mér névhaszndla-
tdra vonatkoztatva, a regénybdl kigydjtott személynevek alap-
jén?

Elégzdr is szembetind, hogy Jdékai neveinek tobbsége -- a
Kovalovgzky Mikldég dltal legkifinomultabb irodalmi névadésnak
nevezett -- negyedik csoportba tartozik., Hiszen a nevek nem je-
lentéslikkel, hanem hangulatukkal idéznek fol idegen kbrnyezetet,
népet /pl. Terguszko Jaroszlav, Hatzfelg Menyhért, Zaib Alnif-
fa, Chien~Cgen-Toiping-Van, Mynher van der Bullen Tdbids/.
Ezért viszonylag egyszerd volt az idegen nevek hangzds szerinti
cgoportogitdsa, Ugyanakkor az is eléfordul, hogy egy-egy név
nem a legjellemzdbb dltaldnositds eredménye —-- igy a kiztseégil
aggszocldcid nem egyértelmd -- tehdt csoportositdsa gondot okoz
/pl. Hilarius, Sarepta, Malach, Malchus/.

A mdgik levonhaté kovetkeztetéas az, hogy Jdkai e mlvében
ritkasdgezdmba mennek a begzéld vagy leird nevek /pl. Stramm,
Capitan Rouge/. Ugyanakkor fellelhetdk a romantikus névadds
egyes nyomai is /pl. Junker, Hugd von Habernix/. Az is megdl=~
lapithatd, hogy a regényben eldforduld egyik-mdgik idegen név
egy~egy eleme ismert gzemély, vagy magyarra lefordithatd gzd,
fogalom /pl. Tsinovnik, Ali Baba, Leoniddsz, Stram, Hérosz/.
Egyértelmien az is kideril, hogy Jdékai nemcsak az egzotikus
tdjakat, de az egzotikus neveket is kedveli, hiszen az egzoti-
kus és eurdpai nevek ardnya 18 : 58, Erezni lehet, hogy az ird
oromét leli a névaddsban /pl. Mirza Nujuf Khdn, Zilfikdr al
Dowla, don Rodriguez di Saldapena, Karaiszkakigz Leoniddsz
Hérosz, Ben Malach Peixoto, Chevalier De Mont Olymp/.

Az ig feltételezhetd, hogy egyik-mdsik név valamelyik ide-~
gen szd rosazul, vagy magyaritva ejtett formdjédbdél jon létre
/pl. Kohaningzky: a lengyel kochany 'kedves, szeretett, drdga’
jelentésd gzdé akarattal /?/ rosgszul ejtett /irt/ formdjdbdl
jon létre; Habernix: esetleg a német habenichts *koldus, nincs-
telen' sgzdrmazéka, hiszen a kGzbeszédben nix-nichts /ne, nem/
egyardnt eléfordul/. Az is megfigyelhetd, hogy Jékai elGszere-
tettel haszndlja a nemesi cimeket személynévként /pl. lMaharadzsa
Kong, Junker Elias/.
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Osszefoglaldsként megdllapithatjuk, ,Jékai gazdag regény-
vildga a nevek gazdag €s leleményes vdltozatossdgdt mutatja.
Minden neve kifejezl hangulatot kelt, rokon vagy ellengzenvet
ébreszt mér onmagdban is." /Kovalovszky: i.m. 62/,

KAPOSI JOZSEF

KISFALUDY KAROLY KET VIGJATEKANAK SZEMELYNEVEL

Kigfaludy Kiroly életmivének és tevékenységének megnyug-
taté értékelége mindmdig az irodalomtorténet elintézetlen ligyel
kozé gorolhaté. Pedig ,az elsl magyar szinmiird, akinek komoly
gikerei voltak, s aki tekintéllyé vdlt az irodalmi életben,
Kigfaludy Kdroly" /SZERB A.: Magyar irodalomtérténet. Bp., 292./.

Vdltozatos, sok Ujat hozd, nemcsak irodalmi, de politikai
gzempontbdl is rendkiviil jelentds korszak vezéregyénigége volt.
Irdi, szerkesztdi, irodalom- €s gzinhdzgzervezdi munkdgsdgd-
nak Osszegzésgse nem kis feladat. Ez a dolgozat is csak egy aprd
problémakor vizsgdlatdt -- az irodalmi névadds Kisfaludy Ki-
roly két legnépszerdbb vigjdtékdban -- tekintheti feladatdnak,
Kovetkeztetégeivel hozzd kivdn jdrulni egy majdan -- korilte-
kint8 elemzés és értékelés eredményeképp -- megsziiletd teljes-
nek és redlisnak mondhatdé Kisfaludy-kép kialakitdsdhoz.

A korldtozott terjedelem négy, a problémakdrhoz kapcsold-
dé kérdég feldolgozdsdt teszi lehetdvé: 1. Kisfaludy névalko-
tdgdnak tudatossdga; 2. A drdmai hagyoményok névalkotdsa; a
gzoros értelemben vett beszéld név Kisfaludy két vigjdtékd-
ban; 3. A gzoros értelemben vett komikus név; 4. A névhangu-
lat szerepe A kérdk és a Csaldddsok cimd vigjdtékokban,

1, A XVIII, gzdzad mdgodik ég a XIX. szdzad elsd felében az
eurdpai tdrsadalmi és gazdasdgl vdltozdsok Magyarorszdgon is
kezdik éreztetni hatdsukat. Ndlunk e meglijulds legfébb jellem=-

z3i: a vdltoztatni akards, a régivel vald szakitds végya; az
elvek, elgondoldsok és megvaldsitdsi kisérletek sokfélesége;
politika €és irodalom Osszefondddsa, kdlcsonds viszonyae.
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